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Not for free distribution

Nataša Klemenčič Štrukelj

„Od setve do žetve, kar sejemo, to žanjemo“

Namen projekta

• prispevamo k ohranjanju čebel;

• zasejemo prazna polja (ki ostanejo po žetvi žita, 
ječmena);

• spodbujamo sodelovanje čebelarjev, kmetov, 
prehrambene industrije in potrošnikov;

• ozaveščamo splošno javnost o pomenu uživanja 
izdelkov iz ajde (ne vsebuje glutena);

• s setvijo ajde zmanjšamo uporabo sredstev za 
varstvo rastlin (ekološka pridelava);
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• spodbuditi pridelavo lokalne hrane;

• vključiti srednje in višje kmetijske šole v 
Sloveniji (dijaki, študenti);
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Predstavitev 
projekta

Biotehniški 
center Naklo

24. april 2014 
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DOGODKI
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Setev 
medovite ajde

GRM Novo 
mesto, center 
biotehnike in 
turizma

7. julij 2014,

sejalec g. Mitja 
Bervar, 
predsednik 
državnega sveta.
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Občudovanje 
cvetoče ajde

Biotehniška šola 
Rakičan

24. avgust 2014
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Žetev 
medovite ajde

Šola za 
hortikulturo in 
vizualne
umetnosti v 
Celju

23. september 
2014 
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Sejem Narava, 
zdravje

Zaključni 
dogodek

november 2014
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Partnerji  pri projektu „Kar sejemo, to žanjemo“

• Biotehniški center Naklo, 
• Grm Novo mesto, 
• Biotehniška šola Rakičan, 
• Šola za hortikulturo in 

vizualne umetnosti v Celju, 
• Šolski center Šentjur,
• Biotehniška šola Ptuj (2015),
• Izobraževalni center Piramida 

Maribor,
• MKGP,
• KGZS,
• GZS – ZKŽP.

Botri: 
• Medium d.o.o.,
• Atotech d.d.,
• Dergan, razvoj in svetovanje, 

d. o. o.,
• Vimosa d.o.o. (2014),
• Trajnice Golob Klančič (2014),
• Semenarna Ljubljana d.d.,
• Kmetijski inštitut Slovenije,
• AGROSAAT proizvodnja, 

zastopanje in trgovina, d.o.o.
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Natečaj  „Kar seješ, to žanješ“

• vabilo otrokom starim od 9 do 12 let, ki so 
sodelovali na natečaju za najbolj izvirne, 
domiselne in pristne likovne motive;

• kreativna mapa s 24 izbranimi motivi oziroma 
nalogami za reševanje;
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Čebelarska didaktična igra spomin

• otroci sami so tako postali soustvarjalci, 
soavtorji igre. Zmagovalnemu motivu smo 
dodali parno karto z besedilom, ki opisuje 
motiv na ilustraciji;
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• igro sestavlja 24 parov pomanjšanih panjskih 
končnic;

• z miselno igro spomin boste ob zabavni igri 
razgibali spomin, hkrati pa se boste naučili 
veliko novega o čebelah in čebelarstvu ter o 
pomenu narave in odgovornosti do nje.
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Zmagovalni motiv na temo 
čebele na ajdi
»Čebelicam sladka paša, nam žganci in 
ajdova kaša!«
Nariši cvetoče polje ajde ali pa čebelico, ki 
se pase na ajdovem polju. Parna karta z besedilom na temo 

ajda.
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Razglasitev 
zmagovalcev 
natečaja

Mozirski gaj

24. aprila 2015 
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Zgibanka „Kar 
sejemo, to 
žanjemo“

Vlaganje:  
Nedeljski 
dnevnik, 
Sobotna priloga 
Dela in Jana.

September 2014 
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Nadaljevanje projekta 
„Kar sejemo, to žanjemo“ 2015

• nadaljevali spodbujanje setve medovite ajde;

• veliko pozornosti pa bomo namenili zlasti 
opazovanju ajde v obdobju cvetenja;

• tri sorte medovite ajde: Darja, Bamby in 
Čebelica;

• strokovno vodstvo dr. Janka Božiča z 
Biotehniške fakultete;

• predstavitev rezultatov skupnega dela strokovni 
in širši javnosti.
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Zaključek

• projekt je kompleksen in celovit, vključuje 
veliko število partnerjev, je vzgojno, družbeno 
odgovorno in trajnostno naravnan;

• partnerji smo združili skupna prizadevanja za 
povečanje prepoznavnosti medovite ajde.
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Hvala za pozornost

KAR BOMO POSEJALI

TO BOMO POŽELI.


